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|. Introduccién

1. Eltematitulado “Convencién sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas
armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados” fue incluido en el programa provisional del quincuagésimo tercer periodo
de sesiones de la Asamblea General en cumplimiento de la resolucién 52/42, de 9 de
diciembre de 1997.

2. En su tercera sesion plenaria, celebrada el 15 de septiembre de 1998, la Asamblea
General, por recomendacion de la Mesa, decidid incluir el tema en su programa y asignarlo
a la Primera Comisién.

3. Ensusegunda sesion, celebrada el 17 de septiemdr@d®: la Primera Comision
decidio celebrar un debate general sobre todos los temas relacionados con el desarme y la
seguridad internacional que se le habian asignado, a saber, los temas 63 a 79, el cual tuvo
lugar en las sesiones 32 a 122, celebradas los dias 12 a 16 y 19 a 21 de octubre (véanse
AIC.1/53/PV.3 a12). En las sesiones 142 a 212, celebradas los dias 23 y 27 a 30 de octubre
y 2 de noviembre, se celebré un debate temético sobre los temas y se presentaron y
examinaron los proyectos de resolucidn (véanse A/C.1/53/PV.14 a 21). En las sesiones 222
a 312, celebradas los dias 3a6y9, 10,12 y 13 de noviembre se adoptaron medidas sobre
todos los proyectos de resolucién (véanse A/C.1/53/PV.22 a 31).

4.  Para su examen del tema, la Comision tuvo ante si el informe del Secretario General
sobre la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas
convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados
(A/53/159).
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Examen del proyecto de resolucion A/C.1/53/L.20/Rev.1

5. Enlal72sesidn, celebrada el 28 de octubre, el representante de Suecia, en nombre de
Alemania, la Argentina, Australia, Austria, Bélgica, el Brasil, Bulgaria, el Canada, Chipre,
Croacia, Dinamarca, el Ecuador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de
América, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, la Federacion de RuBEn&s,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, las Islas Salomén, Italia,ahdn,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Mongolia, Nicaragua, Noruega,
Nueva Zelandia, los Paises Bajosaama, el Per, Polonia, Portugal, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Checa, la Republica de Moldova, Rumania,
Sudéfrica, Suecia, Togo y el Uguay presenté un proyecto de resolucion titulado
“Convencién sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas aomasncionales

gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados”
(A/C.1/53/L.20/Rev.1). Posteriorment®psnia y Herzegovina, Fiji, Kazajstan ydvaco

se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucién.

6. La Comisidn tuvo ante si una exposicidn de las consecuencias para el presupuesto por
programas del proyecto de resolucién A/C.1/53/L.20/Rev.1, presentada por el Secretario
General de conformidad con el articulo 153 del reglamento de la Asamblea General
(A/C.1/53/L.59).

7. En su 252 sesion, celebrada el 6 de noviembre, la Comision aprobé el proyecto de
resolucién A/C.1/53/L.20/Rev.1 sin someterlo a votacién (véase el parrafo 8).

Recomendacion de la Primera Comision

8. La Primera Comision recomienda que la Asamblea General apruebe el siguiente
proyecto de resolucion:

Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas
convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados

La Asamblea General,

Recordandaosu resolucién 52/42, de 9 de diciembre de 1997, y sus resoluciones
anteriores relativas a la Convencién sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas
armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados ,

Recordando con satisfacciola aprobacién, el 10 de octubre de 1980, de la
Convencioén, del Protocolo sobre fragmentos no localizables (Protocolo I) , del Protocolo
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos
(Protocolo I} y del Protocolo sobre prohibiciones o restricciones del empleo de armas
incendiarias (Protocolo I11) , que entraron en vigor el 2 de diciembredds,

Recordando asimismo con satisfaccl@raprobacion, por la Conferencia de examen
de los Estados Partes en la Convencidn sobre prohibiciones o restricciones del empleo de
ciertas armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados, el 13 de octubre de 1995 del Protocolo sobre armas laser cegadoras

1 véase eAnuario de las Naciones Unidas sobre Desarma. 5: 1980 (publicacién de las
Naciones Unidas, numero de venta: S.81.1X.4), apéndice VII.
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(Protocolo IVY vy, el 3 de mayo de 1996, del Protocolo enmendado sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos (Prototolo I1) ,

Recordando asimismque los Estados Partes participantes en la Conferencia de
Examen se comprometieron a mantener en examen las disposiciones del Protocolo Il a fin
de velar por que se prestara atencién a las preocupaciones relativas a las armas a que se
refiere, y a estimular las actividades de las Naciones Unidas y otras organizaciones para
resolver todos los problemas de las minas terrestres,

Recordand@! papel desempefiado por el Comité Internacional de la Cruz Roja en la
elaboracién de la Convencion y sus Protocolos,

Acogiendo con beneplécitas nuevas ratificaciones y aceptaciones o adhesiones a la
Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas avmancionales
gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, asi como las
ratificaciones y aceptaciones o adhesiones al Protocolo enmendado sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos (Protocolo Il) y al
Protocolo sobre armas laser cegadoras (Protocolo 1V),

Observandogue, en virtud del articulo 8 de la Convencién, podran convocarse
conferencias para examinar enmiendas a la Convencién o a cualquiera de sus protocolos, para
examinar la adopcion de nuevos Protocolos relativos a otras categorias de armas convenciona-
les no comprendidas en los actuales Protocolos o para examinar el alcance y la aplicacion
de la Convencién y sus Protocolos, y para examinar cualquier propuesta de enmienda o de
nuevos protocolos,

Acogiendo con beneplacita decisién adoptada por la Conferencia de Examen, en
su Declaracion Final de 3 de mayo de 1996 , de celebrar una conferencia de examen a mas
tardar en el afio 2001,

Observandajue en virtud del articulo 13 del Protocolo enmendado sobre prohibiciones
o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos (Protocolo Il), todos
los afios se convocara a una conferencia de Estados Partes en ese Protocolo a fin de celebrar
consultas y colaborar respecto de todas las cuestiones relativas al Protocolo,

1. Expresa su satisfacciopor la entrada en vigor el 30 de julio de 1998 del
Protocolo sobre armas laser cegadoras (Protocold V) , recomienda este instrumento a todos
los Estados, con miras a lograr el mayor niumero posible de adhesiones lo antes posible y pide,
en particular a todos los Estados Partes en la Convencién que todavia no lo hayan hecho, que
expresen su consentimiento a considerarse obligados por el Protocolo;

2. Acoge con beneplacita adhesion de [veintitin] Estados al Protocolo enmendado
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos
(Protocolo 1) y su préxima entrada en vigor el 3 de diciembre de 1998, y pide, en particular
a todos los Estados Partes en la Convencidn que todavia no lo hayan hecho, que expresen su
consentimiento a considerarse obligados por el Protocolo;

3. Pideal Secretario General que, en su calidad de depositario del Protocolo Il
enmendado, convoque 4999 la primera conferencia anual de los Estados Partes en el
Protocolo, de conformidad con el articulo 13 del Protocolo Il enmendado;

2 CCW/CONF.I/16 (Parte 1), anexo A.
3 |bid., anexo B.
4 |bid., anexo C.
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4. Pide a todos los Estados Partes en el Protocolo que asistan a la primera
conferencia anual, y observa que las Partes, en virtud de las disposiciones que se adopten
de conformidad con el parrafo 2 del articulo 13, podran decidir invitar a representantes de
Estados que no son Partes en el Protocolo, y del Comité Internacional de la Cruz Roja;

5. Hace un llamamiento urgentetodos los Estados que aun no lo hayan hecho,
para que adopten todas las medidas necesarias para pasar a ser partemeariain y sus
Protocolos lo antes posible, en particular en el Protocolo Il enmendado, con miras a lograr
cuanto antes el mayor nimero de adhesiones a ese instrumento, y exhorta a los Estados
sucesores a que adopten las medidas adecuadas a fin de que la adhesion a ese instrumento
llegue a ser universal;

6. Pideal Secretario General que, en su calidad de depositario de la Convencion
y sus Protocolos, le siga informando periédicamente de las ratificaciones y aceptaciones y
de las adhesiones a la Convencién y los Protocolos, y decide incluir en el programa provisional
de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones el tema titulado “Convencién sobre
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados”.



